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AGM_M8_FLIP 
 

FIGYELEM! 

A termék és tartozékainak itt leírt funkciói a szoftveren, a telefon belső memóriáján és a helyi 

hálózaton alapulnak, és előfordulhat, hogy az ön hálózatüzemeltetője vagy szolgáltatója nem aktivál, 

vagy korlátoznak egyes funkciókat. Ezért előfordulhat, hogy az itt leírtak nem felelnek meg pontosan a 

megvásárolt terméknek vagy tartozékainak. A gyártó fenntartja a jogot, hogy a jelen kézikönyvben 

szereplő bármely információt vagy specifikációt előzetes értesítés vagy kötelezettség nélkül 

megváltoztassa vagy módosítsa. A gyártó nem vállal felelősséget az ezen eszközön keresztül feltöltött 

vagy letöltött termékek jogszerűségéért vagy minőségéért, beleértve, de nem kizárólagosan a szöveget, 

képeket, zenét, filmeket és nem integrált szoftvereket. Az előző termékeknek ezen a készüléken történő 

használatából eredő bármilyen következmény a felhasználó felelőssége. 

  



 

FUNKCIÓK LEÍRÁSA 

1> KAMERA (2 MP) 

2> LED - LED vaku fény. 

3> SOS GOMB – tartsa lenyomva 5 másodpercig az SOS funkció aktiválásához. 

4> HANGSZÓRÓ - vízálló hangszóró. A hangszóró hangereje csökkenhet a vízben való merülés után, de 

szárítás után visszaáll. 

5> Emlékeztető világítás - nem fogott hívások /nem olvasott SMS /töltés emlékeztető 

6> USB Type-C csatlakozó és vízálló gumiburkolat 

7> FŐ MIKROFON - beszélgetéshez és hangfelvételhez. Ne érjen hozzá kemény tárggyal. 

8> MICRO SD KÁRTYA TÁROLÓ – nyissa ki a micro SD kártya tárolót, és helyezze be a SD kártyát (a 

kontaktok lefelé nézzenek). 



Kérjük, vegye figyelembe, hogy a micro SD kártyákat nem szállítjuk a készülékkel. 

9> SIM TÁROLÓ 1 -támogatja a Nano SIM kártyát. 

10> SIM TÁROLÓ 2 - támogatja a Nano SIM kártyát. 

11> HANGERŐ GOMB - nyomja meg a telefon hangerő növeléséhez/csökkentéséhez. 

Nyomja meg a telefon némításához bejövő hívás közben. 

12> ZSEBLÁMPA 

13> 3,5 mm-es fejhallgató csatlakozó és vízálló gumiburkolat 

14> Zsinór lyuk 

15> Légnyomás kiegyenlítő nyílás 

16> KÜLSŐ AKKUFEDÉL 

17> TÖLTÉS CSATLAKOZÓ PONTOK - asztali dokkoló csatlakozási pontok. 

18> BESZÉDHANGSZÓRÓ  - vízálló hangszóró a hívások fogadásához. Kerülje a kemény tárgyakkal való 

érintkezést 

19> KIJELZŐ -2,8 hüvelykes kijelző 

20> KÉSZÜLÉK BE/KIKAPCSOLÁSA – A készülék bekapcsolásához tartsa lenyomva a BE/KI gombot. Az 

alapértelmezett nyelv az angol, kérjük, menjen a Beállításokba, ha nyelvet szeretne váltani. 

KIKAPCSOLÁS - tartsa lenyomva a BE/KI gombot. Válaszd ki a Kikapcsolás lehetőséget. 

21> BILLENTYŰZET -  a számok és betűk bevitelére szolgál. 

 

VÍZÁLLÓSÁGI FIGYELMEZTETÉS: 

Az AGM_M8_FLIP IP68 tanúsítással rendelkezik. Az akkufedeleket és az USB port fedelét teljesen be 

kell zárni, hogy megelőzzük a vízkárosodást. 

 

NANO SIM KÁRTYA VAGY MICRO SD KÁRTYA BEHELYEZÉSE 

 

1. Távolítsa el az akkufedelet egy csavarhúzóval. 

2. Vegye ki az akkumulátort fentről. 

3. Igazítsa a Nano SIM kártyát a grafikus jelzés szerint, majd helyezze a Nano SIM kártyát a  

SIM 1 / SIM 2 tálcába, arany lábak lefelé nézzenek. 

4. Ha memóriakártyát  szeretne telepíteni, kérjük, nyissa ki a micro SD kártya tálcát a fémfedelet 

a "Nyitva" nyíl irányába csúsztatva (amit a fémtálcára nyomtatva talál), és emelje fel a 

kibillentett szélét, hogy kinyíljon. Helyezze be a microSD-kártyát (érintkezőkkel lefelé), végül 

zárja be a fémfedelet, és csúsztassa a "Lock" nyíl irányába, hogy zárt helyzetben rögzítse. 

5. Helyezze vissza az akkumulátort és a külső akkumulátorfedelet. 

 



MEGJEGYZÉS: 

A SIM-kártya behelyezése előtt győződjön meg arról, hogy a SIM-kártya helyesen van a SIM-tálcában.  

- EGY SIM-KÁRTYÁS KÉSZÜLÉK: 1x SIM-kártya és 1x microSD-kártya használatát támogatja.  

- DUAL SIM KÉSZÜLÉK: Támogatja a 2x SIM-kártyát és 1x microSD-kártyát.  

Ha 2 SIM-kártya van használatban, az elsődleges SIM-kártya támogatja a 4G, 3G és 2G kapcsolatokat, 

a másodlagos SIM-kártya csak a 2G kapcsolatokat. 

AZ AKKUMULÁTOR TÖLTÉSE 

 Mielőtt először használnája a készülékedet, fel kell töltened az akkumulátort. 

1. Távolítsa el az izoláló szalagot (ha van) az akkumulátor csatlakozójáról. 

2. Csatlakoztassa a USB tápkábelt a töltő adapterhez. Az AGM M8 egy környezetbarát mobil 

eszköz, amely nem tartalmaz töltő adaptert a dobozban néhány területen. Az AGM M8 

támogatja a CE/CB/FCC/EAC vagy azonos minősítésű töltőket. A javasolt töltő kimenet 5V/1A 

vagy 5V/2A. Az engedély nélküli felszerelés károsíthatja a készüléket, vagy akár a töltőből ki is 

robbanhat. 

3. Nyisd ki a USB Type-C port fedelét, és csatlakoztasd a USB tápkábelt a portba. Ügyeljen arra, 

hogy ne használj túlzott erőt a kábel bedugásakor. Az eszközbe való helytelen csatlakoztatás 

okozta károk nem tartoznak a garancia alá. 

4. Csatlakoztassa a töltőt egy váltakozó áramú hálózati aljzathoz. 

5. Ha a töltés befejeződött, húzza ki a kábelt a készülékből, majd húzza ki a hálózati adaptert a 

hálózati aljzatból. Zárja be a készülék USB-portjának fedelét. 

6. Az AGM M8 támogatja a dokkoló töltőt, amit külön meg kell vásárolni. 

 

Gyakran használt funkciók 

M1/M2/M3 gyorstárcsázás beállítása 

Amikor a felhasználó először kattint az M1/M2/M3 gombra, egy figyelmeztető üzenet jelenik 

meg. Kattintson az "OK" gombra a szerkesztőfelületre való belépéshez. Válassza például az M1-et a 

telefonszám megadásához és elmentéséhez. Amikor a felhasználó ismét az M1 gombra kattint, 

közvetlenül tárcsázhatja a mentett számot. Ha a felhasználó módosítani szeretné az M1/M2/M3 

gombbal elmentett telefonszámot, kattintson a főmenü>beállítások>gyorstárcsázás menüpontra 

Onnan válassza ki az M1/M2/M3 gombot az újbóli szerkesztéshez. 

SOS billentyű beállítása 

*Európában, Oroszországban az SOS-billentyű alapértelmezés szerint 112 (5 másodpercig tartó 

hosszú nyomva tartása automatikusan tárcsázza a számát). 

*Amerikában az SOS-billentyű alapértelmezés szerint a 911 (5 másodperc hosszú nyomása 

automatikusan tárcsázza a számot). 

*Ha a felhasználó módosítani szeretné az SOS gomb által elmentett telefonszámot, kattintson a 

főmenü> Beállítások>SOS beállítások menüpontra, és válassza ki az SOS számot a szerkesztéshez. 

 

A képernyő zárolása/feloldása 



Amikor a képernyő felébred, nyomja meg a bal oldali SOFT KEY és a "*" billentyűt a telefon 

feloldásához/zárásához. 

 

Zseblámpa kapcsoló 

Nyomja meg hosszan az oldalsó billentyűt a zseblámpa be/ki kapcsolásához. 

Amikor a képernyő feloldott, nyomja meg hosszan a "0" billentyűt a zseblámpa be/ki kapcsolásához. 

 

CSENGŐ/NÉMA/REZGŐ ÜZEMMÓD/# 

A # billentyű lenyomása és lenyomva tartása a Csengetés, a MUTE és a VIBRÁT üzemmódok 

váltásához 

 

Hívás kezdeményezése 

A telefon feloldása és a számjegyes szám megnyomása a hívás kezdeményezéséhez. Válassza ki és 

lépjen be a Névjegyek menübe, és válasszon ki egy személyt a híváshoz. 

SMS/MMS küldése* 

Válassza ki és lépjen be az Üzenetküldés menübe SMS vagy MMS írásához.Az MMS az APN-

beállításoktól függ, és előfordulhat, hogy egyes SIM-kártyákkal nem működik. Az M8 nem támogatja a 

hálózati szolgáltató által küldött automatikus beállításfrissítéseket. 

Volte call* 

A Volte-hívás csak bizonyos területeken és csak bizonyos SIM-kártyákkal támogatott. a jelzősáv helyén 

a "4G" vagy a "HD" vagy a "VoLTE" felirat jelenik meg hívás közben, ha a Volte működik.  

 

VISSZAÁLLÍTÁS A GYÁRI ALAPÉRTELMEZETTRE 

A visszaállítási kód 1234 

 

FIGYELMEZTETÉS 

 

Teljes hangerőn a hangszóró hosszantartó használata károsíthatja a felhasználó hallását. 

 

 

 

 

 



ÁRTALMATLANÍTÁSI ÉS ÚJRAHASZNOSÍTÁSI INFORMÁCIÓK 

 Ez a szimbólum az eszközön (és a hozzá tartozó akkumulátoron) azt jelzi, hogy azt nem 

szabad a normál háztartási szemétbe dobni. Ne dobja ki a készüléket vagy az 

akkumulátort válogatatlan kommunális hulladékként. A készüléket (és az esetleges 

akkumulátort) életciklusuk végén újrahasznosítás vagy megfelelő ártalmatlanítás 

céljából hitelesített gyűjtőhelyen kell leadni. 

 

MEGFELELÉS 

Ez az eszköz megfelel a 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb rendelkezéseinek. 

 

GYÁRTÓ ALAPVETŐ INFORMÁCIÓI 

SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO.,LTD 

Minden jog fenntartva © AGM Mobile Limited 

 

EZ A DOKUMENTUM KIZÁRÓLAG TÁJÉKOZTATÓ JELLEGŰ, ÉS NEM JELENT SEMMIFÉLE GARANCIÁT. 

 


